Veterinary Health Certificate for Export of Wild Swine from the United States of America to Mexico
Certificado Zoosanitario para la Exportacion de cerdos Salvajes de los Estados Unidos a Mexico
HRZ is 024-31-2486-USA-USA.

Veterinary Authority/Autorida veterinaria Date Of Issue/Fecha de Emision Certificate Number/Numero de

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Certificado

1. Consignor/Consignador:

2. Consignee/Consignatario:

3. Country Of Origin/Pais de Origen:
UsSA

4. State Of Origin/Estado de Origen:

5. Country Of Destination/Pais de Destino:
Mexico

6. Zone Of Destination:
hhkhkhkhkhkkhkhhkhkhkhhkhkhkhkhkhhhhkhkhkhhkhkhkhkhkhkhkhkkhkhkhkhkkhkhkhkhkkhhkhkhkhhkhkhkkhhkhhkhhkkx

7. Place Of Origin/Lugar de Origen:

8. Port Of Embarkation / Border Crossing/Puerto de Embarque/Cruce de Frontera:

9. Date Of Shipment/Fecha de envio:

10. Means Of Transport/Medio de Transporte:
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12. CITES Permit Number:
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13. Description Of Commodity/Descripcion de la Mercancia:
Wild Swine/Cerdos Salvajes

14.

15. Total Quantity/Cantidad Total:

16. Additional Information:
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17. Total Number Of Packages/Containers/Numero Total de Contenedores:

18. Identification / Seal Numbers:
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19. Commodities Intended Use:
Breeding/reproduccion

20. Type Of Admission:
Permanent
Import/Exportacion

21. Identification Of Commodities (Add additional pages if necessary/Adicione paginas si se require)

Row/ Tattoo or Eartag No.or
Linea Breed/ Raza Microchip/

Tatuaje o Numero de Arete en meses

O microchipo
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Age

s
ex/ (Months) /Edad

Sexo
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Veterinary Health Certificate for Export of Wild Swine from the United States of America to Mexico
Certificado Zoosanitario para la Exportacion de cerdos Salvajes de los Estados Unidos a Mexico
HRZ is 024-31-2486-USA-USA.

Veterinary Authority/Autoridad Veterinaria Date Of Issue/Fecha de Emision [Certificate Number/Numero de Certificado
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Certification Statements/Certificaciones :

1. The animals were born and raised in captivity in facilities authorized by USDA, and have remained in the United States of America
for at least 6 months.
Los animales fueron criados desde su nacimiento en cautiverio en instalaciones autorizadas por el USDA del pais indicado en este
documento como de origen y han permanecido por un minimo de seis meses en el mencionado pais.
2. For at least 24 months, the place of origin of the animals has not presented cases of Classical Swine Fever (CSF).
En el lugar de origen no se han presentado casos de Fiebre Porcina Clasica (FPC) en los Gltimos 24 meses.
3. The animals are with no clinical signs suggestive to atrophic rhinitis.
Los animales se encuentran sin signologia clinica sugerente de rinitis atréfica.
4. Within 6 months prior to export, at the place of origin there have been no cases of transmisible gastroenteritis.
En el lugar de origen no se ha diagnosticado gastroenteritis transmisible durante los 6 meses previos a la exportacion.
5. The animals tested negative to brucellos using plaque or card test with a dilution 1:125, carried out within 30 days prior to Export.
Los animales presentaron resultados negativos a brucelosis mediante prueba de tarjeta o placa a una dilucion de 1:125, realizada
dentro de los 30 dias previos a la exportacion.
6. The animals tested negative to Aujeszky’s disease, using seroneutralization test with a dilution of 1:4, or ELISA test, carried within
the 30 days prior to Export.
Los animales presentaron resultados negativos a enfermedad de Aujeszky mediante prueba de seroneutralizacion a una dilucion de
1:4, o prueba de ELISA realizada dentro de los 30 dias previos a la exportacion.
7. The animals were under supervision of the officially accredited veterinarian during the 30 days prior to shipment, and animals were
not vaccinated.
Los animales 30 dias antes del embarque permanecieron bajo supervision de un veterinario acreditado oficialmente y al momento
del mismo no fueron vacunados.
8. Within 30 days prior to movement, the animals were treated against internal and external parasites.
Name of product: , Name of the manufacturing company: , Lot number: , date
of treatment: , Expiration date of the product: .
Los animales han sido sometidos a un tratamiento preventivo contra parasitos internos y externos dentro de los 30 dias previos a su
movilizacion. Nombre del producto: , Laboratorio productor: , nimero de lote:
, fecha de aplicacion: , vigencia:
9. Atthe inspection prior to export, the animals were found with no clinical signs of infectious/contagious diseases, free of ectoparasites and
without wounds in process of healing.
A la inspeccion previa a la exportacion, los animales se encontraron sin manifestaciones clinicas de enfermedades infectocontagiosas, libres
de ectoparasitos y sin heridas frescas sin cicatrizar.
10. The animals are transported in containers cleaned and disinfected prior to shipment, with a disinfectant authorized by the government of the
country of origin.
El camion que transporta al animal ha sido lavado y desinfectado previo al embarque de los animales, con un desinfectante autorizado por|
el gobierno del pais de origen.
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Name of Accredited Veterinarian/Nombre del Veterinario Acreditado Name of USDA Veterinarian/Nombre del Veterinario del USDA
Signature of Accredited Veterinarian/Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian/Firma del Vetrinario del USDA
Date/Fecha Date/Fecha
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